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TORO innebir att den férfarandeansvariges rittigheter och skyldigheter dverfors till en annan person pa villkor
som bestdms av Tullen. TORO ir en férkortning av den engelska frasen transfer of rights and obligations.

En TORO-6verforing ar en situation dar den forfarandeansvariges rittigheter och skyldigheter gillande varor som
hanforts till forfarandet for slutanvandning 6verfors fran éverféraren till mottagaren av 6verforingen. Detta bor
inte blandas ihop med fysisk forflyttning av varor fran en person till en annan person som ocksa kan ske utan
TORO.
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Slutanvandning

Forfarandet for slutanvandning (end-use) ar ett sirskilt forfarande dar gynnsam tullbehandling beviljas vissa varor
som infors fran ett land utanfor unionens tullomrade och 6verlats till fri omsittning i unionens tullomrade. Den
gynnsamma tullbehandlingen forutsitter att varorna anvéands for ett visst andamal eller i ett visst sammanhang.
Gynnsam tullbehandling pa grund av varornas slutanviandning kan tillimpas pa varor som anges i de sirskilda be-
stimmelserna i Kombinerade nomenklaturen samt pa varor som namns i brukstariffens varubeskrivningar och i
fotnotstexterna gillande anvdndningen av varorna.

Tullfrihet eller nedsatt tull pa grund av varornas slutanvindning beviljas vid importtillfillet, men varorna férblir un-
der tullévervakning tills de har anvénts for de andamal som tillimpningen av tullfrihet eller nedsatt tullsats forut-
sitter eller tills forfarandet har avslutats pa ett annat korrekt sitt.

Forfarandet for slutanviandning befriar varorna inte fran eventuell antidumpningstull, om inte férordningen om an-
tidumpningstullen uttryckligen sa foreskriver.

For att kunna tillimpa forfarandet for slutanvandning krévs tillstand av Tullen.

Det finns en separat kundanvisning nr 65/2016 om férfarandet fér slutanvandning.

Nar verksamheten involverar fler an en person

Tillimpningen av férfarandet for slutanvandning kraver tillstand. Varje vara som hanforts till férfarandet kan bara
ha ett tillstand at gangen och det kan bara finnas en tillstandshavare. Tillstand kan sékas hos tullmyndigheten an-
tingen i forvag (s.k. sedvanligt tillstdnd) eller genom att ange vissa tilliggsuppgifter i tulldeklarationen (s.k. férenklat
tillstandsforfarande). Det ar endast tillstandshavaren som har ritt att anmala varor till slutanvandning, och de skyl-
digheter som anknyter till tillstandet far inte 6verféras. Lagstiftningen foreskriver om vissa skyldigheter for till-
standshavaren, t.ex. om att avge en avrakningsnota. Den férfarandeansvariges rattigheter och skyldigheter kan
overforas till en annan person pa villkor som bestims av Tullen endast om varorna redan hanforts till forfarandet.
Tillstdndshavarens rittigheter och skyldigheter dr en annan sak dn de rittigheter och skyldigheter som den ansva-
rige for forfarandet har. Tillstandshavarens rittigheter och skyldigheter kan inte dverforas till en annan person,
men den férfarandeansvariges rittigheter och skyldigheter kan 6verféras med TORO.

Varor som Tullen frigjort for forfarandet for slutanvandning ar i fri omsattning inom unionens tullomrade men de
star under tullévervakning. Nar varorna &verlatits till fri omsattning har deklaranten varit innehavaren av tillstan-
det for forfarandet for slutanviandning. Nar varorna frigors for slutanvandning bestimmer Tullen med stdd av till-
stdndet t.ex. tidsfristen for avslutande av forfarandet. Varorna ska inom denna tidsfrist anviandas for det fore-
skrivna andamalet eller forfarandet ska annars avslutas pa ett korrekt satt.

Saker som i tillstandet faststillts vid tidpunkten for hanférande av varorna till forfarandet, t.ex. tidsfristen for av-
slutande av férfarandet, giller dnda tills forfarandet avslutas. De giller ocksa nir den férfarandeansvariges rittig-
heter och/eller skyldigheter gillande varorna 6verforts till en annan aktor (TORO).

Eftersom de varor som frigjorts for slutanvindning ar varor i fri omséttning kan de inte 6verlatas till fri omséttning
en andra ging, dvs. man kan inte limna in en tulldeklaration med férfarandekod 4040 for dem. | praktiken fore-
kommer dock situationer dar varor under slutanvandning vill 6verféras till en annan person.

Varor kan enligt nuvarande lagstiftning inte langre overforas fran en tillstandshavare till en annan, sa som man en-
ligt den gamla tullkodexen och tillimpningskodexen kunde géra med T5-blanketter, kommersiella dokument eller
flygfraktsedlar. Varor kan emellertid 6verforas fran en person till en annan antingen som TORO-6verforing eller

bara fysiskt eller som en kombination av dessa. TORO-6verféring och fysisk forflyttning av varor skiljer sig i hur
rattigheterna och skyldigheterna férdelas (se narmare punkterna "TORO-6verforing och fysisk forflyttning av va-
ror” och "Forflyttning av varor utan TORO” nedan).

Tillstandshavaren anmaler varorna till
forfarandet och avger alltid avrakningsnotan.
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Vad betyder TORO?

Med stod av artikel 218 i unionstullkodexen far rittigheterna och skyldigheterna fér den person som ar ansvarig
for forfarandet nar varor har hanforts till ett sarskilt forfarande, dock ej forfarandet for transitering, helt eller del-
vis overforas till en annan person som uppfyller villkoren fér det berérda forfarandet. Med stéd av artikel 266 i
genomférandeférordningen gillande tullkodexen kan den behériga tullmyndigheten besluta huruvida en 6verféring
av rittigheter och skyldigheter far dga rum eller ej. Om en sadan &verféring far aga rum ska den behériga tullmyn-
digheten faststilla villkoren for den.

Det dr inte obligatoriskt att anséka om TORO (se nirmare punkt "Fysisk 6verféring av varor utan TORO nedan),
men férdelen med TORO iar att den tillstandshavare som hanfort varorna till forfarandet befrias fran sina ansvar
gentemot varorna till den del de 6verforts till den andra personen (TORO 1) eller helt och hallet (TORO 2).
Overforing av den forfarandeansvariges rittigheter och skyldigheter forutsitter alltid samforstind mellan de be-
rorda aktorerna och en dverenskommelse om vilka rittigheter och skyldigheter som 6verférs och vilka som blir
kvar hos den tillstindshavare som hianfért varorna till forfarandet. Overforingen forutsitter alltid ocksa att Tullen
fattar ett TORO-tillstand och att villkoren i detta tillstand iakttas. Tullen tar inte stillning till vilka rattigheter och
skyldigheter som lampar sig for att 6verforas till den som tar emot 6verféringen utan Tullen bara faststéller om
mottagaren uppfyller villkoren for férfarandet och, om den gor det, pa vilka villkor TORO-6verféringen kan ge-
nomfdras enligt tillstindet.

Rittigheter och skyldigheter gillande varor som hanférts till forfarandet kan 6verféras fran den ansvariga fér for-
farandet till en annan person antingen helt eller delvis. Tillstandshavaren befrias enligt det valda TORO-alternati-
vet fran sina rattigheter och skyldigheter gillande varorna vid den tidpunkt da varorna enligt villkoren i Tullens
TORO-tillstand overforts till mottagaren av 6verféringen.

Mottagaren av overféringen behdver inte sjélv ha tillstand till forfarandet i fraga. Mottagaren kan ha eget tillstand
till slutanvindning om denna sjilv ocksa hanfor varor till férfarandet for slutanvandning. Existensen av tillstandet
till forfarandet eliminerar inte behovet av TORO i en situation dar varorna hanforts till slutanvandning av nagon
annan person som inte langre vill vara ansvarig for varorna.

Exempel .

Foretag A har tillstand till slutanvindning och kan med st6d av tillstiandet hanfora koncentrerad apelsinjuice till
forfarandet. Foretag B tillverkar apelsinjuice av koncentratet, dvs. anvdnder varan for det foreskrivna @ndamalet.
Foretag A hanfor med sitt eget tillstand koncentrerad apelsinjuice till forfarandet for slutanviandning. Eftersom
Foretag A vill bli fritt fran den forfarandeansvariges rittigheter och skyldigheter anhaller det om TORO foér Fo-
retag B for tillverkning av juice. Féretag B behover inte ha ett eget tillstand till slutanvandning.

Foretag B behover ett eget tillstand till slutanvindning bara om det képer ofértullad koncentrerad apelsinjuice
och héanfor den sjalv till forfarandet for slutanvandning.

Fastin Foretag B skulle ha ett eget tillstdnd till férfarandet for slutanvandning eliminerar det inte behovet av
TORO i Foretag A:s tillstdnd i en situation dar Foretag B képer koncentrerad apelsinjuice av Féretag A som
redan hanfort juicen till férfarandet fér slutanvandning.

Bara sadana rittigheter och skyldigheter
for den person som svarar for forfarandet
kan 6verforas som giller de varor
som hianforts till forfarandet.
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Vilka réttigheter och skyldigheter kan 6verforas?

Den ansvariga for forfarandet har under forfarandet for slutanvandning ritt att
e inneha och hantera/foradla/bearbeta/lagra de varor som hanforts till forfarandet
o flytta (befordra) varor
e exportera varorna ut ur unionens tullomrade med Tullens tillstand utan att varorna anvints enligt den
foreskrivna slutanvandningen, och dra fordel av att importtullskulden darigenom upphér.

Exempel 2. Den férfarandeansvariges ritt att dra fordel av att tullskulden upphér

Den normala importtullen pa vara A ar 10 % och med stéd av slutanvindningen 4 %. Om varan inte anvéands
enligt den féreskrivna slutanvindningen uppkommer en tullskuld enligt artikel 79 i unionstullkodexen pa grund
av bristande efterlevnad av bestimmelserna till ett belopp som utgérs av skillnaden mellan den normala import-
tullen och den redan betalade importtullen enligt slutanvandningen (6 %). Om varan exporteras med Tullens
tillstand ut ur unionens tullomrade inom tidsfristen fér avslutande av férfarandet, upphor den importtullskuld
som uppkommer till f6ljd av exporten emellertid enligt artikel 124.1 i unionstullkodexen och tas inte ut.

Den ansvariga for forfarandet har bl.a. skyldighet att

anvinda varorna enligt den féreskrivna slutanviandningen

bokfora forfarandet i tillracklig omfattning och med tillracklig noggrannhet

forvara varorna sa att de ar tillgiangliga for tullovervakning

betala en uppkommen importtullskuld eller en skuld som giller andra avgifter och uppkommer med st6d
av artikel 79 i tullkodexen.

Nar varorna hianforts till férfarandet for slutanvandning omfattas de under hela forfarandet av de villkor som fére-
skrivits i det tillstdnd som tillimpats vid hanférandet. Dessa villkor, t.ex. tidsfristen for avslutande av forfarandet,
kan inte dndras med TORO-6verforingen. Saledes borjar tidsfristen for avslutande av férfarandet inte 16pa fran
bérjan vid TORO-6verforingar.

De rittigheter och skyldigheter som &verfors
ska dverenskommas och faststillas noggrant.

Villkor gillande mottagaren av TORO-6verféring

Den som tar emot en TORO-6verforing ska uppfylla villkoren for forfarandet. Dessa villkor ar:

e etablering i unionens tullomrade

e nodvindiga garantier for att verksamheten genomférs pa ett korrekt sitt (AEOC-status, 6vriga aktorer
granskas for eventuella forseelser eller brott pa tull- och skatteomradet.)

e garanti for att ticka en tullskuld eller andra avgifter som kan uppkomma fér varorna; vid TORO | frivilligt
att stilla, vid TORO 2 obligatoriskt att stilla

e tullmyndigheterna kan utéva tullévervakning utan att behéva anvinda administrativa arrangemang som inte
star i proportion till de ekonomiska behoven i fraga.

Tillstandshavarens “personliga” egenskaper, t.ex. AEO-status eller ritt att stilla garanti till ett ligre belopp, kan
inte 6verforas genom TORO till en annan aktér, utan mottagaren av 6verforingen bedoms for sig sjilv.

Tva typer av TORO

TORO-6verforingen kan genomforas pa tva olika sitt som i denna anvisning kallas for TORO | och
TORO 2. Den storsta skillnaden mellan TORO | och TORO 2 ar tidpunkten da ansvaret for de varor
som hanforts till forfarandet upphdr hos innehavaren av tillstandet till slutanviandning, dvs. hos den som
overfor rattigheterna och skyldigheterna, samt vem som ska stalla garantin. TORO | kraver att delvis
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dven kanslig information maste utbytas mellan den som dverfér och den som tar emot 6verf6rin(gen), vilket
gor att den bast passar for overforingar mellan moderbolag och dotterbolag, overforingar inom en kon-
cern eller i situationer dar ingen av aktorerna upplever informationsutbytet som ett problem.
TORO 2 befriar overféraren fran ansvaret for de varor som hanforts till forfarandet tidsmassigt mycket
tidigare, och kraver inte att mottagaren av overforingen lamnar uppgifterna om avslutande av forfarandet
till overforaren. TORO 2 ar sarskilt planerat for situationer dar det finns ett oforutsagbart antal 6verfo-
ringsmottagare eller dar det ar sannolikt att den forsta mottagaren kommer att overfora rattigheter och
skyldigheter vidare till sin egen kund.

TORO |

TORO | ar ett handlingssatt dar tillstandshavaren har tillstand att hanfora varor till férfarandet for slutan-
vandning, och det ar antingen detta tillstand eller ett separat administrativt beslut som innehaller TORO-
tillstandet och dess villkor. En dverforing enligt TORO | kan genomforas sa att den forfarandeansvariges
rattigheter och skyldigheter overfors antingen helt eller delvis till mottagaren.

Vid TORO | har den som tar emot dverforingen inga tillstand till forfarandet eller TORO. Darfor forblir
den garanti som overforaren stallt i kraft for de varor som hanforts till forfarandet fastan rattigheterna
gillande varorna dverforts till en annan aktér med TORO. Overforaren och mottagaren av dverforingen
har majlighet att genom en dverenskommelse avvika fran denna huvudregel sa att mottagaren stiller en
garanti som kan anvindas for att ticka en eventuell tullskuld. | dverforarens TORO-tillstand ska anges
vem som stéller garantin for de varor som omfattas av TORO-overforingen. Darfor ar garantistallaren en
av de uppgifter som ska uppges nir TORO-tillstand soks.

Vid TORO 1 ar tillstandshavaren alltid ansvarig for bl.a. inlimning av avrakningsnotan till sitt eget 6vervak-
ningstullkontor. For att dverforaren ska kunna limna in avrakningsnotan maste den fa uppgifter av motta-
garen av overforingen om nar varorna anvants enligt den foreskrivna slutanvandningen. TORO | forutsat-
ter saledes samarbete och utbyte av information mellan aktorerna.

Exempel 3. Overforing enligt TORO |

Foretag A ir en importdr som hanfor farsk fisk med HS-nummer 0302 till férfarandet fér slutanvandning. Fore-
tag A framstiller inte sjilv sidan beredd eller konserverad fisk enligt nr 1604 som avses i varukodstexten for nr
0302 utan siljer de farska fiskarna till Féretag B for industriell framstillning. Foretag A vill bli fritt fran sina rit-
tigheter och skyldigheter gillande de farska fiskar som hanforts till forfarandet och anséker darfor om TORO-
tillstdnd hos Tullen for att forflytta varorna till Foretag B. Foretagen A och B har sinsemellan kommit dverens
om vilka av den forfarandeansvariges réttigheter och skyldigheter ska 6verféras fran Féretag A till Foretag B.
Tullen utfirdar TORO-tillstandet i Foretag A:s sedvanliga tillstand till slutanvandning eller fattar ett separat ad-
ministrativt beslut, om Foretag A:s tillstand till slutanvandning beviljats genom s.k. férenklat tillstandsforfarande,
dvs. i tulldeklarationen.

| detta fall befrias Féretag A fran de rittigheter och skyldigheter for den ansvariga for férfarandet som genom
TORO overforts till Foretag B. Foretag A behdller tillstindshavarens rattigheter och skyldigheter, t.ex. skyldig-
heten att limna in en avrikningsnota. Fér inlimning av avrikningsnotan maste Féretag A fa uppgifter av Foretag
B om anviandningen av de till férfarandet hinférda varorna for det foreskrivna andamalet. Beroende pa var de
fiskar som hanforts till forfarandet fysiskt befinner sig (hos Foretag A eller Féretag B) kan det bli aktuellt med
en fysisk forflyttning av fiskarna (se nirmare punkten "TORO-6verféring och fysisk forflyttning av varor”).
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TORO 2

Vid TORO 2 overfors den forfarandeansvariges rattigheter och skyldigheter gallande de varor
som hanforts till forfarandet helt och hallet till mottagaren av overforingen. Tillstandshavaren,
dvs. dverforaren, har tillstand att hanfora varor till forfarandet for slutanvandning, och det ar an-
tingen detta tillstand eller ett separat administrativt beslut som innehaller TORO-tillstandet och
dess villkor. Nar TORO-6verforingen har gjorts befrias dverforaren fran alla sina skyldigheter
som forfarandeansvarig gillande de varor som hanforts till forfarandet. Overforaren ska limna in
en avrakningsnota till sitt eget overvakningstullkontor inom den tidsfrist som faststalldes nar va-
rorna hanfordes till forfarandet. | avrakningsnotan bevisar 6verforaren tidpunkten for TORO 2-
overforingen, vilket racker till for att fa dverforarens ansvar for varorna att upphoéra. Att den ur-
sprungliga tillstdndshavarens skyldigheter upphor betyder inte att forfarandet for slutanvandning
av varorna skulle ha avslutats enligt artikel 215 i unionstullkodexen, utan forfarandet fortsatter
men pa den aktdrs ansvar som tagit emot dverforingen.

| TORO 2-modellen ska ocksa mottagaren av dverforingen ha ett eget TORO-tillstand men inte
tillstand till forfarandet for slutanvandning. Beviljandet av TORO-tillstandet till mottagaren av
overforingen forutsatter utover de allmanna kriterier som anges under punkten "Vilka rattigheter
och skyldigheter kan dverforas” ovan ocksa att mottagaren stiller en garanti till Tullen for de va-
ror som flyttas under forfarandet. Garantin ska stallas till aktorens garantitullkontor innan
TORO-tillstandet beviljas. | Finland svarar Tullens tillstandscentral bade for beviljande av TORO-
tillstand och for forvaltning av garantier.

Mottagaren av 6verforingen svarar for att varorna anvands for det foreskrivna andamalet inom
den tidsfrist som bestamts i den tulldeklaration som faststallts vid hanforande av varorna till forfa-
randet. Mottagaren ska ocksa lamna tillrackliga bevis till sitt dvervakningskontor pa att varorna
anvants for det foreskrivna andamalet eller forflyttats vidare genom TORO inom den ursprung-
liga tidsfristen for avslutande av forfarandet. Detta bevis ska limnas inom 30 dagar efter utgangen
av tiden for avslutande av forfarandet. Mottagaren behover inte lamna nagra uppgifter till dverfor-
aren om anvandningen av de till forfarandet hanforda varorna for det foreskrivna andamalet.

Bade overforaren och mottagaren av overforingen ska halla sadan bokféring over forfarandet av
vilken framgar uppgifterna om TORO pa det satt som forutsatts i artikel 178.1 p i den delegerade
forordningen gillande tullkodexen. Vid ansékan om TORO-tillstand ska bade dverforaren och
mottagaren av overforingen lamna en beskrivning av sin bokféring till Tillstandscentralen. Om
overforaren redan har ett sedvanligt tillstand till forfarandet for slutanvandning i vilket TORO-
tillstandet senare laggs till, behdvs nagon separat beskrivning av bokforingen inte langre limnas pa
nytt.

Exempel 4. Overforing enligt TORO 2

Foretag A ar en importor som hanfor farsk fisk med HS-nummer 0302 till forfarandet for slutanvandning.
Foretag A framstiller inte sjilv sadan beredd eller konserverad fisk enligt nr 1604 som avses i varu-
kodstexten for nr 0302 utan saljer de farska fiskarna till Foretag B for industriell framstallning. Foretag A
vill bli fritt fran sina rattigheter och skyldigheter gillande de farska fiskar som hanforts till forfarandet och
ansoker darfor om TORO-tillstand hos Tullen for att 6verfora varorna till Foretag B. Foretagen A och B
har sinsemellan kommit 6verens om att alla av den forfarandeansvariges rattigheter och skyldigheter ska
overforas fran Foretag A till Foretag B. Tullen utfirdar TORO-tillstandet i Foretag A:s sedvanliga tillstand
till slutanvandning eller fattar ett separat administrativt beslut, om Foretag A:s tillstand till slutanvandning
beviljats genom s.k. forenklat tillstandsforfarande, dvs. i tulldeklarationen.

Ocksa Foretag B ansoker om ett eget TORO-tillstand for mottagning av dverforingen hos sitt behoriga
tullkontor, i Finland Tullens tillstandscentral, samt stiller den garanti som kravs. | detta fall befrias Fore-
tag A fran alla rittigheter och skyldigheter gillande varorna vid den tidpunkt da TORO-&verforingen till
Foretag B sker. Foretag A lamnar avrakningsnotan till sitt eget overvakningskontor. Foretag B antingen
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anvander de fiskar med HS-nummer 0302 som overforts till foretaget for det foreskrivna éindamgilet), dvs.
bereder eller konserverar dem till produkter enligt HS-nummer 1604 eller overfor fiskarna vidare till en
annan innehavare av TORO-tillstand. Foretag B behdver inte limna nagra uppgifter till Foretag A om vad
som gjordes med de overforda fiskarna efter 6verforingen. Foretag B informerar sitt eget 6vervaknings-

kontor om anvandningen av varorna.

Beroende pa var de fiskar som hanforts till forfarandet fysiskt befinner sig (hos Foretag A eller Foretag
B) kan det bli aktuellt med en fysisk forflyttning av fiskarna (se narmare punkten "TORO-6verforing och
fysisk forflyttning av varor”).

TORO-6verforing och fysisk forflyttning av varor

Varor som hanforts till forfarandet for slutanvandning far med stod av artikel 219 i unionstullkodexen fysiskt for-
flyttas (befordras) mellan olika platser inom unionens tullomrade utan Tullens tillstand eller tullformaliteter. Fysisk
forflyttning av varor till 6verféringsmottagarens lokaliteter kan hanféra sig till en TORO-6verforing, dvs. verfo-
ring av den forfarandeansvariges rittigheter och skyldigheter. Om sa ar fallet ska akt6rerna komma 6verens om
och i TORO-tillstandet faststilla den tidpunkt da den fysiska forflyttningen av varorna sker och dé ocksa den forfa-
randeansvariges rittigheter och skyldigheter overfors, dvs. dd TORO-6verforingen trader i kraft.

Exempel 5. TORO-6verforing och fysisk forflyttning av varor

| en situation enligt exempel 2 ovan befinner sig de firska fiskar som hanforts till forfarandet i den lokal som
niamns i Foretag A:s tillstand. Féretag A vill bli fritt fran sina rattigheter och skyldigheter och varorna vill fér-
flyttas till Foretag B:s lokaler for framstillning. Foretag A och Foretag B har kommit 6verens om och i Féretag
A:s TORO-tillstand har angetts att TORO-6verforingen sker innan de farska fiskarna lamnar Foretag A:s lokal.
| detta fall svarar Féretag B for varorna under den fysiska forflyttningen.

Foretag A och Foretag B skulle lika bra ha kunnat komma 6verens om att TORO-6verféringen sker nar fis-
karna kommer till Foretag B:s lokal. Da skulle Foretag A svara for varorna under den fysiska forflyttningen.

Vid en TORO-6verféring ar det dock inte obligatoriskt att flytta varorna fysiskt fran dverférarens lokaler till Gver-
foringsmottagarens lokaler, utan mottagaren kan utféra sin del av anvandningen och behandlingen i 6verforarens
lokaler. Da utfér 6verféringsmottagaren anvandnings- och bearbetningsatgarderna pa den plats som namns i till-
standshavarens tillstand.

Exempel 6. TORO-6verforing utan fysisk forflyttning av varor

| en situation enligt exempel 2 ovan befinner sig de firska fiskar som hanforts till forfarandet i den lokal som
namns i Foretag A:s tillstand. Den forfarandeansvariges rittigheter och skyldigheter dverfors genom TORO till
Foretag B, men varorna kan stanna hos Foretag A dir foretag B bearbetar varorna. Man behéver saledes inte
fysiskt flytta varorna bort fran Foretag A:s lokaler fastin den forfarandeansvariges ansvar for varorna 6verfors
till Foretag B.

(

TORO ir inte detsamma som att flytta varorna till
en annan person. Genom TORO | &verférs alla el-
ler en del av den forfarandeansvariges rittigheter
och skyldigheter gillande varorna. Genom TORO
2 befrias dverféraren fran alla sina ansvar.

_/

\_
Fysisk forflyttning av varor utan 1 ORO

Varor som hianforts till forfarandet for slutanvindning kan flyttas (befordras) till en annan aktér ocksa utan
TORO. Skillnaden med TORO ir att tillstandshavaren, dvs. den som ursprungligen hanfért varorna till
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forfarandet, fortfarande ar ansvarig gentemot Tullen f6r allt som har med varorna och férfarandet att géra
tills férfarandet avslutats, fastin varorna ar i den andra aktorens besittning. Tillstandet gillande forfarandet
ska innehalla uppgifter om den andra personen som medverkar i behandlingen av varorna samt om de
platser dir dtgarderna kommer att utforas. Om personen till vilken varorna forflyttas befinner sig i ett
annat medlemsland ska tillstandet till forfarandet vara ett tillstand som involverar fler an en medlemsstat.

Exempel 7. Fysisk forflyttning av varor utan TORO

Foretag C dr en importor som hanfor farsk fisk med HS-nummer 0302 till forfarandet for slutanvandning. Fore-
tag C framstiller inte sjilv sadan beredd eller konserverad fisk enligt nr 1604 som avses i varukodstexten for nr
0302 utan later Foretag D framstilla produkten. Foretag C vill svara fér varorna under hela processen och dar-
for ndamns Foretag D i Foretag C:s tillstand bara som den som utfér bearbetningen, inte som den som tar emot
en TORO-6verféring.

De farska fiskar som hanforts till férfarandet befinner sig hos Foretag C varifran de forflyttas till Foretag D for
framstallning. Foretag C far forflytta varorna till Foretag D for framstillning utan tullformaliteter eller TORO.
En registrering i bokforingen enligt artikel 178 i den delegerade forordning som giller tullkodexen ricker. |
detta fall kvarstar alla av den férfarandeansvariges rittigheter och skyldigheter gillande varorna hos Féretag C.

Varor kan ocksa forflyttas utan TORO. D4 kvarstar alla
av den forfarandeansvariges rattigheter och skyldigheter
gillande varorna hos tillstandshavaren.

Ansokan om och beviljande av TORO-tillstand

TORO-tillstand kan s6kas med tullblankett 1054r (ifyliningsanvisning) eller med en fritt formulerad ansékan som
innehaller de uppgifter som begirs i blanketten. Innan en ansékan om TORO-tillstand godtas for handlaggning ska
den innehdlla alla n6dvindiga uppgifter, bl.a. ett utdrag ur handelsregistret som bilaga. Av ansokan ska ocksa
komma fram vilka rittigheter och skyldigheter som kommer att 6verforas. Tullen undersoker pa basis av de lam-
nade uppgifterna och vid behov pa basis av de tilliggsuppgifter som begirts huruvida TORO kan genomféras samt
faststiller villkoren for TORO.

Ansdkan om TORO |-tillstdnd gors alltid av tillstandshavaren, dvs. 6verféraren, men verksamheten grundar sig pa
Overforarens och mottagarens gemensamma vilja och pa tillsammans 6verenskomna handlingsmodeller. | Finland
behover man i regel inte till Tullen limna de kommersiella avtal som ingatts om varorna mellan éverféraren och
mottagaren utan det riacker med att Tullen far tillrickliga uppgifter for att kunna utfirda TORO-tillstandet. | ans6-
kan ska man ange vilken aktor, overforaren eller mottagaren, som stéller den garanti som behovs fér varorna.
Dessutom ska ansékan ocksa innehalla uppgifter om mottagaren av 6verforingen.

| Finland ar det Tullens tillstandscentral som ar den behoriga tullmyndigheten att fatta beslut om TORO-tillstand
oberoende av om tillstandet till férfarandet beviljats genom sedvanligt tillstandsférfarande eller genom att god-
kdanna tulldeklarationen.

| fraiga om TORO 2-tillstdnd lamnar bade 6verféraren och mottagaren en ansékan till sin behériga tullmyndighet. |
Finland behéver man i regel inte till Tullen ldamna de kommersiella avtal som ingatts om varorna mellan éverféra-
ren och mottagaren utan det ricker med att Tullen far tillriackliga uppgifter for att kunna utfirda TORO-tillstan-
det.

| Finland ar det Tullens tillstandscentral som ar den behoriga tullmyndigheten att fatta beslut om TORO-tillstand.

| Finland s6ks TORO-tillstand alltid hos
Tullens tillstandscentral.
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Overforarens TORO-tillstand i sedvanligt (skriftligt) tillstand

Ett TORO-tillstand som gors i ett sedvanligt (skriftligt) tillstand galler bara innehavaren av tillstandet till slutan-
vandning, dvs. 6verféraren.

Overforingsmottagarens TORO-tillstind kan inte liggas till i ett sedvanligt (skriftligt) tillstand, eftersom motta-
garen inte har nagot tillstand till forfarandet. Vid TORO 2 ir ett TORO-tillstand som beviljas 6verféringsmotta-
garen alltid ett separat administrativt beslut.

TORO |

Om man vid ansékan om s.k. sedvanligt tillstand till férfarandet redan vet att man kommer att dverfora vissa rit-
tigheter och skyldigheter gillande de varor som med st&d av tillstandet kommer att hanforas till forfarandet, ska
detta anges i dataelement 8/8 i ansdkan. Antalet uppgifter som ska anges i tillstindsansdkan om den planerade
TORO-6verforingen varierar i enlighet med vilka réttigheter och skyldigheter som kommer att 6verféras till mot-
tagaren och vilka som kommer att bli kvar hos tillstindshavaren. Ett TORO-tillstand kan ocksa ldggas till i ett be-
fintligt tillstand till férfarandet genom en tillstandsandring pa en fritt formulerad ansokan fran 6verféraren. Innan
en ans6ékan om TORO-tillstand godtas for handlaggning ska den innehalla alla nédvindiga uppgifter och bl.a. atfol-
jas av ett utdrag ur handelsregistret och av en utredning om vilken aktér, 6verféraren eller mottagaren, som kom-
mer att stilla den garanti som behdvs for varorna.

Ett TORO-tillstand som lagts till i ett sedvanligt (skriftligt) tillstand till forfarandet giller lika lange som tillstandet
till forfarandet.

Nar tillstandet till forfarandet beviljas faststiller man i tillstindet de aktérer som kan ta emot TORO-6verforingar
samt de villkor pa vilka dverforingarna kan genomforas.

Om tillstandshavaren och mottagaren av TORO-6verforingen befinner sig i olika medlemsstater, ska tillstandet till
forfarandet utvidgas till ett tillstand som involverar fler @én en medlemsstat, om tillstandet inte varit ett sadant re-
dan fran borjan. Da ska de berérda tullmyndigheterna genomféra det samradsforfarande som avses i artikel 260 i
genomforandeférordningen for att utvidga tillstandet till ett tillstind som involverar fler én en medlemsstat men
ocksa for att sikerstilla att mottagaren av 6verforingen uppfyller villkoren for forfarandet. De behériga tullmyn-
digheterna i 6verforingsmottagarens etableringsort ombeds lamna ett utlatande om mottagaren. Innehallet i bega-
ran om utldtande beror pa vilka rittigheter och skyldigheter som omfattas av den TORO-begiran som gjorts. Om
avsikten dr att till TORO-mottagaren ocksa 6verfora skyldigheten att stilla en s.k. ansvarsgaranti for den del av de
till férfarandet hanforda varorna for vilken en tullskuld eller andra avgifter kan uppsta, ska mottagaren till dvervak-
ningstullkontoret stélla en ansvarsgaranti motsvarande den potentiella tullskulden och, beroende pd medlemsstat,
ocksa andra eventuella avgifter.

Nar TORO och dess villkor angetts i tillstindet till férfarandet, kriver TORO-6verforingarna i fraga om de varor
som hanforts till forfarandet ingen separat tulldeklaration eller kontakt med 6vervakningstullkontoret.

Vid behov kan ett TORO-tillstand upphavas eller aterkallas utan att tillstandet till forfarandet samtidigt upphavs eller
aterkallas. Ett TORO-tillstand kan aterkallas om

I) beslutet fattades pa grundval av felaktiga eller ofullstindiga uppgifter OCH
2) innehavaren av beslutet visste eller borde rimligen ha vetat att uppgifterna var felaktiga eller ofullstandiga OCH
3) beslutet skulle ha varit annorlunda om uppgifterna hade varit korrekta och fullstandiga.

Ett TORO-tillstand kan upphéavas om
I) ett eller flera av villkoren for att utfarda tillstandet inte varit uppfyllda eller inte lingre uppfylls, ELLER

2) tillstandshavaren ansdker om upphivandet.
TORO 2

Ocksia i fraiga om TORO 2 kan dverférarens TORO-tillstand skrivas in i tillstandet till férfarandet fér slutanvandning
eller beviljas genom ett separat administrativt beslut.
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Ett TORO-tillstdand som lagts till i ett sedvanligt (skriftligt) tillstand till férfarandet giller lika linge som tillstandet till
forfarandet. Vid behov kan TORO-tillstandet upphivas eller dterkallas utan att tillstandet till férfarandet samtidigt

upphavs eller aterkallas. Vad som ovan skrivits om aterkallande eller upphavande av TORO | -tillstand giller ocksa
TORO2-tillstand.

Overférarens TORO-tillstand kan antecknas i ett
sedvanligt (skriftligt) tillstand till forfarandet.

Separat administrativt beslut om TORO-tillstand

Ett TORO-tillstand utfirdas genom ett separat administrativt beslut alltid nar tillstindet till férfarandet for slutan-
vindning beviljats genom s.k. forenklat tillstandsforfarande, dvs. efter ansékan i tulldeklarationen. TORO-tillstan-

det kan beviljas genom ett separat administrativt beslut ocksa nar tillstandet till férfarandet beviljats som ett van-

ligt skriftligt tillstand.

TORO |

Om tillstandet till forfarandet sokts i tulldeklarationen (s.k. férenklat tillstandsférfarande) beviljar Tullens till-
standscentral TORO-tillstandet genom ett separat administrativt beslut.

Tullens tillstandscentral fattar pa basis av ansékan ett beslut om TORO-tillstandet och dess villkor. Om tillstandet
till forfarandet beviljats pa ansékan i tulldeklarationen och om direkt ombud med garantens ansvar anlitats vid
hinférande av varorna till férfarande, far TORO-tillstandet inte beviljas sa att den av tillstandshavaren stillda ga-
rantin forblir i kraft ocksa for de varor som férflyttas, om inte garanten ger sitt samtycke till det.

Ett TORO-tillstand som beviljas genom ett separat administrativt beslut utfirdas i Finland pa finska eller svenska.
Beslutet riktas till tillstindshavaren och delges ocksa garanten om tillstandet till forfarandet beviljats efter ansékan
i tulldeklarationen och om ombudskapet vid hinférande av varorna till forfarandet varit direkt ombud med garan-
tens ansvar.

Om tillstandet beviljats genom tulldeklarationen kan det inte utvidgas till att involvera fler an en medlemsstat. Om
varorna hanforts till forfarandet med ett tillstand som beviljats i tulldeklarationen kan en TORO-6verforing till en
aktor i en annan medlemsstat inte godkannas. | dessa situationer ska tillstdndshavaren anséka om retroaktivt sed-
vanligt tillstdnd och i samband med det om TORO-6verforing till en person i en annan medlemsstat.

Om tillstandet till férfarandet beviljats genom sedvanligt tillstandsforfarande (separat skriftligt tillstiand) kan Tullens
tillstandscentral bevilja TORO-tillstandet som en del av tillstindet till forfarandet eller genom ett separat administ-
rativt beslut.

TORO 2

Om tillstandet till forfarandet sokts i tulldeklarationen (s.k. forenklat tillstandsforfarande) fattar Tullens
tillstandscentral beslutet om dverférarens TORO-tillstand genom ett separat administrativt beslut, sa som
ovan sagts om TORO 1.

Om tillstandet till forfarandet beviljats genom sedvanligt tillstandsférfarande (separat skriftligt tillstand) kan Tullens
tillstandscentral bevilja TORO-tillstandet som en del av tillstandet till forfarandet eller genom ett separat administ-
rativt beslut.

Mottagarens TORO-tillstand utfardas alltid som ett separat administrativt beslut.

Mottagarens TORO-tillstand beviljas alltid som ett separat ad-
ministrativt beslut. Overférarens TORO-tillstind kan antecknas
i dennes sedvanliga (skriftliga) tillstdnd till férfarandet eller sa
kan ett administrativt beslut fattas om TORO-tillstandet.
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Om Tullens tillstandscentral med beaktande av radande och konstaterade omstiandigheter beslutar att tillata
TORO, utfirdar centralen TORO-tillstandet dar villkoren for TORO-6verforingarna faststills. Villkoren for 6ver-

forarens TORO-tillstand ar foljande:

1) Overforaren ska delge mottagaren av 6verforingen uppgifter om de berérda varorna an-
tingen i kommersiella handlingar eller med en blankett som utarbetats for detta andamal.
Sadana uppgifter ar:

overforarens och mottagarens EORI-nummer eller namn- och adressuppgif-
ter

numret pa tillstandet till slutanviandning och uppgift om att varorna hanforts
till tullférfarandet for slutanvandning.

forpackningarnas marken och nummer

antal och slag av varorna

varormas Taric-nummer

varornas bruttovikt och nettovikt

MRN fér tulldeklarationen med vilken varorna hianforts till forfarandet for
slutanvandning

i forekommande fall, extra mangdenheter fér varorna

tillstandshavarens 6vervakningstullkontor samt vid behov ocksd mottagarens
behériga tullkontor

dag da forfarandet senast ska avslutas

uppgift om den garanti som kravs for de varor som forflyttas

andra eventuella tilliggsuppgifter.

Blankettmallen for informationsutbytet mellan TORO-aktorer vid TORO | finns i bilaga | nedan och vid TORO 2
i bilaga 2. Det ar inte obligatoriskt att anvdanda dessa blanketter. Samma uppgifter kan ocksa anges i kommersiella
handlingar, t.ex. i fakturan eller fraktsedeln.

2) Overforaren och mottagaren ska i sin bokforing éver forfarandet anteckna dagen och
klockslaget for TORO-6verféringen.

3) Vid TORO | ska mottagaren av 6verforingen inom en tidsfrist som bestaims av Tullen till
overforaren lamna uppgifter om avslutande av forfarandet for att 6verféraren ska kunna
lamna in en avrikningsnota. Vid bestimning av tidsfristen ska beaktas att 6verféraren (till-
standshavaren) ska lamna in en avrikningsnota for de varor som hanforts till forfarandet
inom 30 dagar efter det att tidsfristen for att avsluta férfarandet har 16pt ut.

Om Tullen pa basis av de radande och konstaterade omstédndigheterna beslutar att inget TORO-tillstand beviljas
anses detta utgora sadant negativt beslut som avses i artikel 22.6 i unionstullkodexen. Da har sékanden ritt att bli
hord innan det negativa beslutet fattas.

Tullen faststiller villkoren for TORO

i TORO-tillstandet.
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TORO och garantier (sikerheter)

TORO |

Tillstandshavaren har till Tullen stdllt en garanti med anknytning till tillstandet till slutanvandning innan tillstandet
forsta gangen anvants for att hanfora varor till forfarandet. Det rekommenderas att tillstandshavarens garanti for-
blir i kraft ocksa i friga om de varor som genom TORO | forflyttats till mottagaren av éverforingen. Overfora-
ren och mottagaren av dverforingen kan dock komma Overens om att mottagaren stiller en ansvarsgaranti for de
varor som mottagaren tagit emot genom TORO-6verforingen sa att garantin motsvarar skillnaden mellan den
normala importtullen och den lagre importtullen enligt slutanvandningen.

Om mottagaren stillt en sddan garanti till dvervakningstullkontoret kan den vid behov anvindas for betalning av
tullskulden. Om mottagaren inte stiller en sadan garanti, ska tillstandshavarens garanti forbli i kraft och tillganglig
ocksa for de varor som i samband med TORO |-6verforing forflyttas till en annan aktor.

Tullen har prévningsritt i friga om huruvida den godkinner den garanti som stills av mottagaren av dverféringen.
| 6verforarens TORO-tillstand ndamns vilken parts garanti som ska tdcka den tullskuld som kan uppkomma fér de
varor som hanforts till slutanvandning och som i samband med TORO | forflyttats fran tillstdndshavaren till en
annan person, dvs. till mottagaren. | det sedvanliga (skriftliga) tillstandet till slutanvindning anges uppgifter om den
garanti som anknyter till tillstindet. Om mottagaren av dverforingen stiller en garanti for TORO-6verféringen ska
detta antecknas i 6verforarens TORO-tillstand tillsammans med andra uppgifter om TORO. Nar varorna hanférts
till forfarandet for slutanvindning genom forenklat tillstandsforfarande med anvandning av en individuell garanti
frislapps denna, av tillstandshavaren stillda garantin inte férran man i avrikningsnotan kan konstatera att forfaran-
det avslutats pa ett korrekt sitt.

Eftersom det vid férfarandet for slutanviandning ar tillstandshavaren som svarar for inlimning av avrakningsnotan
rekommenderas det, for att férenkla hanteringen av garantier, att den av tillstindshavaren stillda garantin forblir i
kraft ocksa for de varor som omfattas av TORO-6verforing.

Vid TORO | dr det i forsta hand tillstidnds-
havaren som stiller garantin vid forfarandet.

TORO 2

Vid TORO 2 har 6verforaren redan stillt garantin for tillstandet till forfarandet. Om &verféraren i samband med
ansokan om tillstand till forfarandet eller senare ber om att fa komplettera tillstandet med ett TORO-tillstand el-
ler ansdker om TORO-tillstand som ett separat administrativt beslut, behdver verforaren inte lingre stilla en ny
garanti.

Vid TORO 2 ska mottagaren av dverforingen, for att utverka sitt eget TORO-tillstand, alltid stilla en garanti till
sitt overvakningstullkontor. Garantibeloppet ska aterspegla maximimangden varor som mottagaren pa samma
gang kan ha hanforda till forfarandet. Nar mottagaren anséker om TORO-tillstand bestimmer mottagaren sjilv
detta belopp eftersom det ar bara hen som kanner till tidtabellerna for och omfattningen av sin egen verksamhet.
Mottagaren ska ocksa folja mangden av de varor som hen fatt genom TORO-6verforing samt storleken pa de ga-
rantier som kravs. Mottagaren ska ocksa se till att aldrig ha mer varor under forfarandet an som tacks av den
stallda garantin.

Vid TORO 2 staller mottagaren av 6verforingen
alltid en garanti for sitt eget TORO-tillstand.
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Fragor och svar om TORO

Ar det obligatoriskt att anséka om TORO?

Nej. Det ar obligatoriskt att anséka om TORO bara nar den person som ursprungligen hanfért varorna till forfa-
randet, dvs. tillstandshavaren, vill bli fri fran den férfarandeansvariges rittigheter och skyldigheter och 6verféra
dem till en annan person pa villkor som bestiams av Tullen. Varor kan fysiskt forflyttas till en annan person fér an-
vandning eller bearbetning ocksa utan TORO och Tullens separata tillstind men da kvarstar ansvaret for varorna
hos tillstandshavaren. | tillstandet till forfarandet ska man dock alltid ange de planerade anvandnings- och bearbet-
ningsplatserna.

Kan rittigheten att hinféra varor till forfarandet 6verféras med TORO?

Nej. Med TORO kan rittigheten att hanfora varor till forfarandet inte 6verforas till en annan person. Det 4r end-
ast tillstandshavaren som kan hanféra varor till férfarandet med stéd av sitt eget tillstind. TORO giller bara varor
som redan hanforts till forfarandet och i fraga om vilka den férfarandeansvariges rittigheter och skyldigheter vill
overforas till en annan person.

Kan varor éverféras fran ett férfarande till ett annat med TORO?

Nej. Med TORO kan varor inte 6verforas fran ett forfarande till ett annat, t.ex. fran forfarandet for slutanvand-
ning till aktiv féradling. Med TORO kan bara den férfarandeansvariges rittigheter och skyldigheter gillande vissa
varor som hanforts till ett sarskilt férfarande éverféras till en annan aktér.

Kan man anséka om féljande TORO fér en TORO?

Ja. Flera TORO-6verféringar kan genomforas efter varandra. Vid TORO | ska den som begir TORO-6verforing
alltid vara den ursprungliga tillstandshavaren, och om Tullen tilliter TORO-6verféringen, ska tillstandet till forfa-
randet for slutanvandning kompletteras med TORO-tillstandet eller férses med en anteckning om ett TORO-till-
stand som utfirdats genom ett separat beslut.

Kan TORO anvindas om ocksa ersittning med likvérdiga varor tillimpas?

Nej. TORO kan bara anvindas fér varor som hanforts till ett férfarande. Likvardiga varor ar unionsvaror och an-
vandningen av dem kraver inga tullformaliteter, dvs. inlaimning av tulldeklaration, och de héanférs aldrig till forfaran-
det for slutanvandning.

Kan TORO aterkallas?

Ja. TORO kan éterkallas och den férfarandeansvariges rittigheter och skyldigheter kan 6verforas tillbaka till den
ursprungliga foérfarandeansvarige (tillstandshavaren) eller till den féregdende aktor till vilken varorna forflyttats
med TORO. Genomfdérande av en TORO-6verforing kraver dock alltid ett TORO-tillstand.

Forlanger TORO tidsfristen for avslutande av férfarandet?

Nej. Tidsfristen for avslutande av forfarandet for slutanviandning faststills nar varorna frigérs for forfarandet.
Denna tidsfrist forblir i kraft fastin TORO soks fér varorna. TORO forlanger inte tidsfristen fér avslutande av
forfarandet och tidsfristen bérjar inte 16pa fran borjan efter en TORO-6verféring. Enligt lagstiftningen kan tull-
myndigheten pa tillstandshavarens begiran forlinga den utsatta tidsfristen for avslutande av forfarandet. Forlang-
ningen kan beviljas ocksa nar den ursprungliga tidsfristen redan I6pt ut.

Kan skyldigheten att limna in en avrdkningsnota éverféras med TORO?
Nej. Avriakningsnotan ska enligt lagstiftningen limnas av tillstandshavaren, och denna skyldighet kan inte dverforas
med TORO.

Vid TORO | ska tillstandshavaren (6verféraren) lamna avrakningsnotan till 6vervakningskontoret inom 30 dagar
efter det att tidsfristen for att avsluta forfarandet har 16pt ut. Tullen ska i TORO-tillstandet faststilla den tidsfrist
inom vilken mottagaren av 6verforingen ska delge 6verforaren uppgifterna om avslutande av férfarandet for att
denna ska kunna géra avrikningsnotan. Vad faststillande av tidsfristen ska man beakta att tillstandshavaren ska in-
lamna avrakningsnotan inom 30 dagar efter det att tidsfristen for att avsluta forfarandet har 16pt ut.

Vid TORO 2 befrias tillstindshavaren (6verforaren) fran sina ansvar for de varor som hanforts till forfarandet.

Darefter lamnar overforaren avrakningsnotan till sitt eget overvakningstullkontor och styrker i notan att TORO-
overforingen genomforts. Mottagaren av dverforingen a sin sida ska till sitt eget dvervakningstullkontor limna en
anmalan om anvandningen av varorna for det foreskrivna slutanvandningen. Denna anmalan ska inlamnas inom 30
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dagar efter att tidsfristen for att avsluta forfarandet har Iopt ut. Fastian termen avrakningsnota inte anvands i detta
sammanhang ar syftet med anmalan emellertid att visa att de varor som hanforts till forfarandet anvants pa ett satt
som berattigar till den nedsatta importtull som beviljats med stod av slutanvandningen.

Om TORO involverar fler 4n en medlemsstat behdvs samradsforfarandet?

Ja, som regel. Om TORO | anvinds och om mottagaren av 6verféringen ér etablerad i en annan medlemsstat @n
overforaren ska samradsforfarandet iakttas. De behoriga tullmyndigheterna i det land diar mottagaren ir etablerad
ska vid behov kunna faststilla att varorna anvints for det foreskrivna @ndamalet eller att férfarandet annars avslu-
tats pa ett korrekt sétt samt i forekommande fall uppbdra en uppkommen tullskuld. Om det tillstand till férfaran-
det med vilket varorna hanforts till forfarandet inte involverat fler an en medlemsstat ska tillstandet dndras till ett
sadant tillstand. Samradsférfarandet gillande TORO genomfors enligt artikel 260 i genomforanférordningen i till-
lampliga delar. | fraga om TORO 2 har det emellertid foreslagits att medlemsstaterna skulle komma &verens
om att samradsforfarandet inte ar obligatoriskt, eftersom mottagaren av dverforingen ansoker om ett eget
TORO-tillstand. Da kontrolleras mottagarens forutsattningar for att dra nytta av forfarandet for slutanvandning
nar TORO-tillstandet beviljas, och man ser till i mottagarens medlemsstat att bl.a. garantin stalls.

Om varorna hinférts till forfarandet med ett tillstdnd som beviljats i tulldeklarationen, kan mottagaren av TORO-
6verforingen befinna sig i en annan medlemsstat?

Nej. Med TORO kan ett tillstand som beviljats i tulldeklarationen inte utvidgas till ett tillstdind som involverar fler
an en medlemsstat. | en sadan situation ska tillstandshavaren anséka om ett retroaktivt sedvanligt tillstand for va-

rorna och om en TORO-6verforing till en person i en annan medlemsstat.

Bor mottagaren av 6verféringen ha ett eget tillstand till slutanviandning?
Nej. Mottagaren av TORO-6verféringen behdver inte ha ett eget tillstand till slutanvandning. Aktéren behover ett
eget tillstand till slutanvandning bara om den sjilv hanfor varor till férfarandet for slutanvandning.

Behovs nigon TORO-6verféring om mottagaren har ett eget tillstind till slutanvandning?

Ja, om varorna redan hanférts till férfarandet for slutanvandning och tillstandshavaren vill bli fri fran sina ansvar
som forfarandeansvarig. Enligt nuvarande lagstiftning ar forflyttning fran en tillstandshavare till en annan tillstands-
havare (fore 1.5.2016 med kontrollexemplar T5) inte lingre majligt. Om tillstandshavaren vill behdlla ansvaret for
de varor som hanforts till forfarandet, kraver den fysiska forflyttningen av varorna inte TORO (se punkterna
”TORO-6verforing och fysiskt forflyttning av varorna” och "Fysisk forflyttning av varor utan TORO” ovan).

Finns det nagot alternativ till TORO vid slutanvandning?
Ja. Det ar mojligt att forvara varor 90 dagar i tillfalligt lager eller utan tidsgréns i tullager och leverera dem ofértul-
lade, dvs. transitera dem, till den person som anvéander varorna fér det féreskrivna andamalet.

Finns det ndgot alternativ till TORO vid andra sirskilda férfaranden?

Ja. Vid transiteringsférfarandet kan TORO inte alls tillimpas. Varor som hanforts till ndgot annat sarskilt forfa-
rande an slutanvandning eller passiv foradling dr inte i fri omséttning i unionen utan de star under tulldvervakning.
Dessa varor kan alltid anmiilas till ett paféljande tullférfarande, som kan vara detsamma som eller ett annat @n det
tullférfarande som de ursprungligen varit hianforda till.

Finns det ndgon blankett med vilken TORO-6verféring kan genomfodras?

Ja. Aktorer kan i TORO |[-situationer anvianda blankettmallen enligt bilaga | nedan och i TORO 2-situationer
blankettmallen enligt bilaga 2 nedan. Det ar inte obligatoriskt att anvanda dessa blanketter. Samma uppgifter kan
ocksa anges i kommersiella handlingar. Uppgifterna i blanketterna ar sadana uppgifter om forfarandet som det re-
kommenderas att 6verféraren och mottagaren av dverféringen lamnar till varandra.

Finns det nagot som heter TORO-tillstand?

Ja. Overforarens TORO-tillstdnd kan skrivas in i hens tillstand till forfarandet for slutanvindning eller utfirdas ge-
nom ett separat administrativt beslut. Mottagarens TORO-tillstand ar alltid ett separat administrativt beslut. | Fin-
land ar Tullens tillstandscentral den behériga tullmyndigheten att fatta beslut om TORO-tillstand. TORO-tillstand
soks med tullblankett 1054r eller med en fritt formulerad ansdkan som innehaller de uppgifter som nimns i blan-
ketten.

Stamplar Tullen papper som hanfor sig till en TORO-6verféring?
Nej. Nar Tullens tillstandscentral fattat ett positivt TORO-tillstand kan akt6rerna genomféra en TORO-6verfo-
ring enligt den tidtabell de sinsemellan kommit éverens om.
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Mottagaren av 6verforingen ska dock i regel till sitt eget 6vervakningstullkontor lamna ett exemplar av TORO-
blanketten enligt bilaga | eller bilaga 2 nedan.

Stamplas kontrollexemplar T5 fortfarande?

| regel inte. Forflyttningar gillande slutanvindning som pabodrijats med ett T5-dokument fére den | maj 2016 kan
avslutas med en stimpel. T5-dokument som upprittats den | maj 2016 eller direfter stamplas inte med Tullens
stamplar.

Forklaringar av termer som anviands i denna anvisning:

Med person avses en fysisk eller juridisk person eller en sammanslutning av personer som enligt unionslagstiftning
eller nationell lagstiftning tillerkanns rittskapacitet utan att vara juridisk person.

Tillstindshavare 4r den person som beviljats tillstand till slutanvindning och som hanfoért varorna till forfarandet
for slutanvandning.

Vid forfarandet for slutanvandning hor det till tillstdndshavarens rittigheter bl.a. att hanféra varor till forfarandet
och till skyldigheter att bl.a. [imna in en avrédkningsnota for de varor som hanforts till férfarandet.

Med person som ir ansvarig for férfarandet (férfarandeansvarig) avses antingen tillstindshavaren eller en annan
person till vilken den forfarandeansvariges rittigheter och skyldigheter har 6verforts.

Den forfarandeansvariges rittigheter och skyldigheter, se punkt Vilka rittigheter och skyldigheter kan 6verforas?
ovan

Overférare ir tillstindshavaren, dvs. den person som ursprungligen hianfort varorna till forfarandet for slutanvind-
ning.

Mottagare av dverféring ar den person till vilken den forfarandeansvariges rittigheter och skyldigheter gillande de
varor som hanforts till forfarandet for slutanvandning 6verfors helt och hallet eller delvis.

TORO innebir att den forfarandeansvariges rittigheter och skyldigheter 6verfors fran till en annan person pa vill-
kor som bestims av Tullen. TORO ér en forkortning av den engelska frasen transfer of rights and obligations.

TORO | ir en TORO-6verforing i en situation dar mottagaren av éverforingen varken har tillstand till slutan-
vandning eller TORO-tillstand. TORO-tillstandet innehas av dverforaren och ett visst ansvar for forfarandet kvar-
star hos overforaren trots TORO-6verforingen.

TORO 2 innebir en TORO-6verfdring i en situation dar inte bara éverforaren utan ocksa mottagaren av overfo-
ringen har ett eget TORO-tillstand. Overfoéraren befrias fran allt ansvar gillande varorna vid TORO-6verforingen.

TORO-blankett ar en dokumentmall vars datainnehall behovs vid TORO-6verforingen. Blanketten/datainnehal-
let for TORO | finns i bilaga | nedan och for TORO 2 i bilaga 2.

TORO-tillstand ir ett tillstind som beviljas av tullmyndigheten fér genomférande av TORO-6verforing. Vid
TORO | har bara overforaren ett TORO-tillstand, vid TORO 2 ska bade 6verféraren och mottagaren ha ett eget
TORO-tillstand.

TORO-6verféring ar en situation dar den férfarandeansvariges rittigheter och skyldigheter gillande varor som
hanforts till férfarandet for slutanvandning 6verfors fran dverféraren till mottagaren av 6verféringen. Detta bor
inte férvixlas med fysisk forflyttning av varor fran en person till en annan person som ocksa kan ske utan TORO.

Med tillstdnd som involverar mer 4n en medlemsstat avses féljande situationer:
e tulldeklarationen for hinférande till forfarandet och tulldeklarationen fér avslutande av forfarandet lamnas
till olika medlemsstater
eller
e foradlings-, anvandnings- eller bearbetningsplatsen finns i en annan medlemsstat dn den dit tulldeklarat-
ionen som fungerar som tillstandsansékan lamnas.



Bilaga | TORO-blankett; TORO |

Overforing av den forfarandeansvariges rittigheter och skyldigheter (TORO) i enlighet med artikel 218 i unions-
tullkodexen.

Att beakta:

Denna blankettmall kan bara anvindas om tullmyndigheterna med stdd av artikel 266 i ggnomforandeférordningen

fattat ett positivt beslut om TORO.

Blankettmallens layout &r inte bindande, fialtnumren eller texterna far dock inte dndras.

Det rekommenderas att blanketten upprittas elektroniskt i tre exemplar av vilka det férsta skickas av mottagaren
av Overforingen till dverféraren och det andra till mottagarens dvervakningstulkontoret forsett med underskrift i
falt 18. Det tredje exemplaret forvaras av mottagaren i minst tre ar. Tidsfristen pa tre ar beriknas fran den dag da

TORO-6verforingen dgde rum.

Om o6vervakningstullkontoret anser sig kunna utova tillracklig tullovervakning utan sitt exemplar racker det med att

bara tva exemplar av blanketten upprittas.

TORO-blankett (art. 218 i unionstullkodexen)
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Datum da tullmyndig-
heten utfirdade TORO-
tillstindet

Tillstdndets nummer

Ort och datum

Overférarens underskrift eller elektroniska bekriftelse

Personer som omfattas av beslutet

2

Overférarens EORI-num-
mer eller namn och
adress

Mottagarens EORI-num-
mer eller namn och
adress

Overforarens dvervak-
ningstullkontor

Mottagarens 6vervak-
ningstullkontor




Varor som omfattas av TORO-6verforingen
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6

MRN for den tulldeklarat-
ion med vilken varorna
hanforts till forfarandet

Taric-nummer

Forpackningarnas mark-
ningar och antal

Antal och slag av varorna

Varornas bruttomassa

Varornas nettomassa

Extra miangdenheter for
varorna, om tillampligt

Dag da férfarandet senast
ska avslutas

Tidsfrist inom vilken mot-
tagaren av overféringen
ska delge 6verforaren
uppgifterna om avslu-
tande av forfarandet.

Datum och tidpunkt for
TORO

Datum da forfarandet av-
slutades

Datum da mottagaren in-
formerade dverforaren
om avslutande av forfa-
randet

Mottagarens bekriftelse
pa att 6verféraren infor-
merats om avslutande av
forfarandet

Ort och datum

Mottagarens underskrift eller elektroniska bekriftelse

Eventuell annan informat-
ion
(t.ex. garanti, avkastning)

20

Bekriftelse pa att ovan
angivna uppgifter ar kor-
rekta

Ort och datum

Overférarens underskrift eller elektroniska bekriftelse
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Bilaga 2: Exempel pa TORO 2-blankett
TORO 2-blankett:

Overforing av den forfarandeansvariges rittigheter och skyldigheter (TORO) i enlighet
med artikel 218 i unionstullkodexen

Att beakta:
Blankettmallens layout ar inte bindande, faltnumren eller texterna far dock inte dndras.
Blanketten borde upprattas elektroniskt.

Denna blankettmall kan bara anvandas om tullmyndigheterna med stod av artikel 266 i genomforande-
forordningen fattat ett positivt beslut om TORO-tillstandet.

Blanketten borde upprattas i tre exemplar. Mottagaren av overforingen borde skicka det forsta exempla-
ret till overforaren och det andra till sitt 6vervakningstulkontor forsett med underskrift i falt 20. Det
tredje exemplaret forvaras av mottagaren i minst tre ar. Tidsfristen pa tre ar beriknas fran den dag da
TORO-6verforingen agde rum.

Om overvakningstullkontoret anser sig kunna utova tillracklig tullovervakning utan sitt exemplar racker
det med att bara tva exemplar av blanketten upprittas.

TORO 2-blankett (art. 218 i unionstullkodexen)

I Datum da tullmyndig- For overforaren
heten fattade TORO- For mottagaren
beslutet
TORO-tillstandens Nummer pa overforarens TORO-tillstand
nummer Nummer pa mottagarens TORO-tillstand

Personer och overvakningstullkontor som omfattas av TORO-tillstanden

2 Overforarens EORI-
nummer eller namn
och adress
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Mottagarens EORI-
nummer eller namn
och adress

Overforarens overvak-
ningstullkontor

Mottagarens overvak-
ningstullkontor

Varor som

hanforts till forfarandet fo

r slutanvandning och som omfattas av TORO

6

MRN for den tulldekla-
ration med vilken va-
rorna hanforts till forfa-
randet

Taric-nummer

Forpackningarnas
markningar och antal

Antal och slag av va-
rorna

Varornas bruttomassa

Varornas nettomassa

Extra mangdenheter
for varorna, om till-

lampligt

Datum da forfarandet
senast ska avslutas

14

Ej tillampligt.

I5

Datum och tidpunkt
for TORO

16

Ej tillampligt.

|7

Ej tillampligt.

18

Ej tillampligt.

19

Vid behov eventuell an-
nan information (t.ex.
garanti, avkastning)

Mottagaren av overforingen har till sitt overvakningstull-
kontor stallt en garanti som tacker en eventuell tullskuld
och andra eventuella avgifter for de varor som hanforts till
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forfarandet for slutanvandning och omfattas av denna

TORO.
20 Bekriftelse pa att ovan | Ort och datum
angivna uppgifter ar
korrekta

Mottagarens underskrift eller elektroniska bekraftelse

Ort och datum

Overforarens underskrift eller elektroniska bekraftelse

Mera information: yritysneuvonta.tuonti(at)tulli.fi
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